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Het auteursrecht van deze tekst berust hetzij bij de auteur, hetzij bij de Gereformeerde Kerken in
Nederland. Voor alle zaken het auteursrecht betreffend kan contact opgenomen worden met het
deputaatschap generaal-synodale publicaties via: publicaties@gkv.nl.

Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd
gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in wat voor vorm of op wat voor manier dan ook, zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van de rechthebbende, behoudens de uitzonderingen bij de

wet gesteld.
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ADVIES HOOGLERAREN F. vAN DER PoL EN B. KAaMPHUIS

Advies met betrekking tot het voorstel van deputaten eredienst inzake taalkundige herziening
van de belijdenisgeschriften.

Adviseurs: B. Kamphuis, F. Van der Pol.

Wij overwegen het volgende:

1. Invoeging van citaten uit de NBV vraagt inderdaad, zoals deputaten eredienst stellen, om een
complete taalkundige herziening van de belijdenisgeschriften.
2. Wil dit op verantwoorde wijze gebeuren, dan zal dit veel tijd en energie vragen. De vorige keer

zijn wij hiermee twaalf jaar bezig geweest (van 1972 tot 1984). De kerken in hun geheel zullen
er ook bij betrokken moeten worden, omdat het om de belijdenis van de gezamenlijke kerken
gaat.

3. De gereformeerde belijdenisgeschriften zijn niet het exclusief bezit van de GK. Een grondige
herziening van de belijdenisgeschriften vergroot de afstand tussen de tekst die bij ons in
gebruik is, en elders gebruikte tekstvorm. Juist de groeperingen met wie wij ons in confessio-
neel opzicht het meest verwant voelen (de CGK, het confessionele deel van de PKN) zal zich
het minst herkennen in zo’n herziene belijdenis. Juist daar is de NBV immers meestal niet in
gebruik. De enige uitzondering in dit opzicht zullen de NGK zijn.

4. De voorgestelde herziening offert de oecumenische dimensie van de belijdenisgeschriften in
feite op aan hun intern kerkelijk gebruik.

Op grond van deze overwegingen komen wij tot het volgende advies:

Laat de officieel geldende tekst van de belijdenisgeschriften onveranderd blijven als tekst waaraan
wij elkaar mogen houden en waarop wij door anderen aan te spreken zijn.

Daarnaast kan een voor liturgisch en catechetisch gebruik bedoelde versie worden ontworpen,
waarin de NBV wordt verwerkt. Deze versie moet vooral in liturgisch en catechetisch opzicht goed
doordacht zijn. Daarmee kan voldaan worden aan de behoefte tot grotere toegankelijkheid van de
belijdenisgeschriften voor de kerkganger en met name voor de jeugd. Omdat het hierbij niet gaat om
de officieel geldende tekst, kan de procedure ervoor misschien wat lichter zijn en het tijdpad korter.

Kampen, 9 mei 2008

B. Kamphuis
F. van der Pol
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